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 உதயSTா௫ை-—  MORNING  STAR. =
 னக

 ட்டம்போன  கோவியன்  வீட்டிலே  சாப்பீட  வேனோ

 வென்ருர்.  நல்லதும்  இவ்லூரிலீருக்கீன்ற  உம்மைப்
 போற்கொத்த  பீரவுக்கள்  ஒருவரும்  (போகவில்லை

 யோவேன்றேன்,  ஏன்காணும்  இவ்வீடத்தீற்  சீலம்
 ரபுக்களும்  அவர்களுக்குட்  கட்டூப்பட்டயாவரும்  ௮

 வர்களடைய  சீல  பெண்சனங்களும்।  சாய்பிடவந்

 தீருக்கீரர்களேன்றுர்  ஆனால்  நல்லதும்  அவர்கள்
 போசனம்பண்ணுவார்களே  அனால்ரீர்  பொசீக்கக்
 கூடாதாடுவன்று  கேட்டேன்  நல்லதும்  ,போம்போ

 ம்  புலிபசீத்தாற்  புல்லயுந்  தீன்னுமோவென்றார்
 நல்லது  முன்,  சொல்லப்பட்டவர்கள்  எப்ப்டி  இட்ட

 ம்போன,  கோவிீயவீட்டிற்  போசனம்பண்ணுவார்க

 “ளென்றேன்..  அதற்கவர்முந்தநாள்  யாழ்ப்பாணத்த்

 லீருந்து  வந்து  வாரெல்வசத்தீல்  சேர்ந்த  ஒரு  பெண்
 ணயுங்கலியாணம்பண்ணீச்சேட்டித்  தோம்ப்லே
 எழுதீக்கொண்டு  செல்லம்பீள்ஹா  மதலீயாகத்த

 பைமீலே  ஒர  பெண்ணயும்  தன்மகனுக்கு  வீவாக

 முடித்துவைத்ததுமன்றி  நெடூநாளாகய்பாக்கு  தீத்தீ

 மு  எள்ளு  கோப்பி  பலவீத  வீயாபாரஞ்செய்து  இப்

 பரவுக்களுக்கு  வேண்டிய  வொவ்வொருகாரியங்களு
 க்கும்  உதவியுள்ளவனாயீருக்கறன்  மேலும்  அளவி

 ல்லாத  பணங்களாச்செலவிட்டும்  பீன்பற்றீவருவத்
 னல்  அவர்கள்  சந்தேமீல்லாமற்  சாப்மீடூவார்கள்

 ன்றார்.  நல்லதும்,  நம்முடைய,  முட்டூக்கொன்றுக்கு

 ஒரு(உதவியும்ப்ன்ணவில்லையென்றேன்.  எனக்க

 வீன்|  பலமுறையீலும்  |  ஐதலிகவாய்பண்ணீினலுங்

 கோவியன்வீட்டிலேசாய்படுவேனோவென்றாூர்  நல்ல
 அம்  போம்போம்  இவர்களிலும்பார்கக்  மீர்மகாயோக்

 கீயனோவென்றேன்  சந்தேகமென்ன  ய்ணத்துக்கா
 ைப்பட்டுத்தீன்னதவீடுகளிலும்தீன்னலாமோவே
 ன்முர்,  நல்லதும்  நாம்  போய்வாருமென்று  உய்சாரத்

 துடனே  நஈட்த்தீய்போட்டுப்  பார்ய்போடமேன்று  உள்
 ளோேபொனேன்  அப்படியே  பந்தீயீருத்தீச்  சாப்பாடு

 டக்குது  அதையுங்!  கண்டுகொண்டு  இவர்  வராததீனா

 லே  காதீவிக்தீமாசஞ்  சற்றேயுண்டேன்றும்  இல்லை

 யென்றும்  ரம்பவேண்டியதற்கும்  இடமீருக்குத்  அ
 ,ஃதன்றீ  தராகையே  நீதானே  இதைவெளிப்படுத்த

 ச்சாதீவித்தீியாச  ம்இல்  ல  யேன்றுதிட்டாந்தரம்பண்

 ண்வாயொன்றும்  இவர்கள்  ஒன்றுபட்ச்செய்து  நல்

 லறீவுகஷாக்  காட்டி  வைப்பாயென்றும்  நம்புகீறே

 6.  இப்படிக்கு,
 குலத்தவருய்வோன்

 ப  த்ய  காரனை.
 யாழ்ப்பாணம்,  க௮௱௪எம்  ஹூ).  புரட்டா.  மீ*  ௬௦.

 மதுபான  கண்டன  பலாபலன்.

 மதுபானத்தை  உட்கொள்ளுவதை  வீட்டூவீட்டதீ

 னல்  தனக்குவந்த  நயத்தைப்பற்றித்  தஞ்சாவூருக்கு

 ம்சீயோனார்யாய்ருக்கீன்ற  கனம்பொருந்தீய  தோமஸ்

 மறேதேட்டன்  என்பவர்  சென்னபம்டினத்தீற்  போ

 னமாசம்  அரறுந்தேதீயீற்  கட.ன  மதுபானவீலக்குச்

 சங்கத்தீற்  பேசீனபேச்  சாவது.

 இற்றைக்கு  ஏறக்குறைய  எட்டுவருடத்தீற்குமுன்,

 ஆத்துமத்துக்குஞ்  சர்ரத்துக்கும்  வைத்தீயராகீய  டா

 க்குத்தர்  இஸ்கடட்  ஐயர்  கஞ்  சாவூருக்து  என்னக்கா
 ண்கும்படி  வந்தீருந்தவேவாமயீல்,  குடிமஜூலமாய்  ஆத்

 அம்த்துக்குஞ்  சர்ரத்துக்கும்  வரும்  தீங்கைய்பற்றி  எ

 ன்னீடம்  அவர்பேசீனபேச்சுக்கள்  என்ம்னதீற்  கெ

 ட்டியாய்ப்பட்டதீஞால்,  மதுபானத்தை  உட்கொள்ள

 வதை  முற்றும்  விலக்கீப்போட்டதும்ன்றீச்  சென்ன

 பட்டினத்து  மதுபான  சங்கத்துக்கு  உதவீச்  சங்கமா

 ௧  நானுமொன்றைத்  தஞ்சாவூரில்  இஸதாடத்ததீனு

 ல்  அதுகொஞ்சக்காலமாக  மகாவீருத்தீப்பட்டூவந்து
 ம்;  நான்  தீரும்ப  அவ்விடம்வீட்டு  நாகப்ட்டினம்போ

 கவந்தப்டியால்  அச்  சங்கம்  நீன்றுபோயிற்று  நான்

 நாகபட்டினத்தீலும்போய்  உதவீச்சங்கம்  ஒன்றை

 இஸ்தாத்தேன்  அது  இப்பொழுதும்  நீத்து  நீற்கீன்

 றது.  நான்  இனிமேல்  மதுபானத்தை  உட்கொள்ள

 மாட்டேனேன்றும்  அதை  மறுபேருக்குக்  கொடுக்க
 மாட்டேன்  என்றும்  வாக்குத்தத்தம்  பண்ணீன  நா

 ளோவென்றால்  என்  சீவியநாள்  முழவதீலும்  அது  ம

 கா  சந்தோஷமான  நாளென்றேண்ணுக்றேன்.  நா

 ன்  இவ்வளவும்  அரோக்கீயத்துடன்  இருக்கவந்தகார

 ணம்  மதுபானத்தைவீட்ட  தூலன்றீ  மற்றும்படி  ய
 ல்ல;  மதுபானத்தை  நான்  வழமையாய்க்  தடித்து

 வருகையில்  நான்  காய்ச்சலுக்குந்  துன்பத்துக்கும்  வ

 யீற்றுவஹவுக்கும்  ஏதுவாயீருந்தேன்.  குடியாமல்  வீ

 ட்டதீன்  மீற்பாடூ  நானொெருநானென்கீலுந்  துன்பமாயி

 ௬ுக்கவில்லை.  நான்மெத்த  அரோக்கீயமுள்ளவனாய்

 முன்னொருக்காலுஞ்  செய்யப்பெலனில்லாத  வேலை

 களடப்பொழதுமெத்தப்பெலன்கொண்டுசெய்துவ
 ௬ுக்றேன்.  மேலும்,  இரண்டு  அல்லதுமூன்றுகீழமைய

 ளுக்கும்  நான்  வீட்டிலீராமற்  கீராமங்கள்  துறீச்ச்க

 ள்தோறும்  வெய்லென்றும்  பாராமல்  தங்கச்  சத்தீர
 மாகுதல்  மட்மாகுதலீல்லாமல்  மீயாசப்பட்டுத்  தீர்

 ந்தேன்.  அனேகமுறை  ஒருநாளயீல்  அனேகமா
 மீரம்பேர்  சாகக்கூடிய  பேதீவியாதீகள்  ஊசாடூங்  கீ
 ராமங்களிலும்  இருந்தேன்.  அப்படிச்  செய்துவந்தும்

 அசைநோமேன்குதல்  எனக்தச்  சர்ரசுகமீல்லாமல்

 இருக்கவில்லை.  இதற்கெல்லாங்  காரணங்  குடிவெ
 றீ  மறதீயேயன்றி  மற்றும்ப்டியல்ல.  குடியாமல்  வி

 வேது  மனதுக்கு  நல்லது,  அத்துமத்துக்கு  நல்லது,  ௪
 ரத்துக்கு  நல்லது,  பணத்துக்கு  ஈல்லது!

 தீருவுள  செயல்.

 ஒருநாள்  ஒரு  பெரிய  வத்தகன்:  சந்தையிலீருந்து
 குதீரைய்லேறீச்  சாக்கு  நீறையப்  பணமுங்கட்டுக்
 கொண்டு  வீட்டூக்குப்போகையீல்,  மமைபெய்துபெ

 ருவெள்ளம்யோட்  டீதீனல்।  அவன்  முற்றும்  'மமையி

 ல்  நணணந்துபோகவேதுவாயீற்று,  |  அய்யொழகவன்
 ஐயோ  எனக்கீந்தவேஹயீல்  இப்படி  வருமோவென்

 நுகட்வுணக்தீட்டிச்  சமீத்துக்கொண்டூபோகைய்
 ல்  நானு,  வளமும்  நெருங்கீய  நீக்கீல்லாத.  ஒருகா

 ட்டுக்குள்ளே  யோய்ச்।  சேர்ந்தான்...  ப்போ  அந்த
 க்ரகாட்டிலீருந்த  ஒரு  கள்ளன்  தன்  துவக்கீல்  மருந்

 அபோட்டு  வத்த்கனுக்கு  இலக்குவைத்கக்  சுடுகை

 ய்ல்,  தீர்வாய்  மருந்தீல்  மழைபட்டு  ஈணந்தீருந்தப
 டியால்,  தீர்வாய்பற்றீ!  வெடி:  தீரவில்லை.  -  அதை

 வத்தகன்  கண்டு  அதீ  சீத்கீரங்:  குதீரையைப்  பாய்ச்

 சல்  '(வீப்டுக்கொண்டோடுத்।  தப்பன  மீந்பாடு  அவ

 ன்  கனக்தள்  நீஷனத்ததென்ன்வேனல்,  நானெவ்

 வளவமவமையன்,  கடவுளீந்நேம்  என்  நயக்துக்கா

 க(வரலவீட்ட  மமையை  நான்  சகீயாமல்,  அவரைத்
 தட்டிச்  சமீத்தது  எவ்வளவு  பேதமை!  இந்நேரம்  ம

 மைபெய்மாத்ருந்துசேயானால்  நான்  இதந்கு  முன்கள்

 எனாற்  சுப்ப்பட்டிறந்து  என்  பொருஷாயுமீழந்துபோ
 வேனேடயென்று  நீணைக்குணர்ந்துவிசாகுலப்பட்டா

 ன்  'மாதோன்றையும்  |நஷயாம்ல்!  அளவிறந்த
 ஞானத்தைய்பொருந்தீய  |கட்வுணாய்  பார்த்து  அவர்

 ஞானமற்றவரென்று  நீவனக்கீற  கோட்பாட்டுக்கு  வி

 ரோதமாயொரு  கதை  சொல்லமய்பட்டிருக்கீன்றது.

 எப்படி  யெனில்,  ஒரு  நாளோரு  மனிதன்  ரெடூந்தூர

 ம்போயிஹத்து  ஒரு  இல  மரத்தீன்  கீழ்ப்படுத்தீரு

 ந்த  பொழது  அவன்  நீணைத்ததென்னவேனல்  கட்

 வுளுக்கப்  யுத்தீயீல்ல.  எனென்றால்,  இந்து
 லமரமானது  மகாயொர்ய  வீஸ்தாரமாம்நந்துமதீன்  ப

 மங்கணமகாகீநீதாகவும்,  மூசணீக்கொடி  மகா  கீ

 றீதாயீருந்தும்  அதீன்பழங்கணா  மகா  பெர்தாகவும்ப

 டைத்தீருக்கீரர்.  கடவுளுக்கும்  புத்தீய்ருந்தால்  ௮
 ப்படிச்  செய்யமாட்டார்  என்றான்.  இப்ப்டி  எண்

 ண்க்கொண்டிருக்கைமீல்,  அலமரத்தீல்  இருந்து  ஓ

 ரு  ப்மம்  அவனுடைய  வயீற்நறீல்  வீழந்தது.  அப்பொ

 மது  அவன்  எண்ணினதென்னவெனில்,  அ,  அ!  நா

 ன்  மோசமாய்  நீக்துக்  கடவுள்  புத்தீயற்றவரெ
 ன்று  சொல்லீப்போட்டேன்..  அவரோ  வரம்பிலா

 ஞானத்தையுலட்யவரென்றின்றளவில்:  எனக்குக்

 தேரியலந்தது.  எப்படி  யென்றால்,  இன்றைக்குஎன்வ

 ய்ற்றீல்  அலம்  ப்மம்  விழந்ததுபோலே  பூசணிப்  பம
 ம்  விழக்கடியதாயீருந்தாற்  செத்துய்போவேனே,  ௮

 தை  எண்ணித்தான்  அண்டவனும்  அலம்பழத்தை

 க்  கீறீதாகவும்  பூசணிக்காயைப்  பெரீதாகவுமுண்
 பாக்கற  ரென்றெண்ணி  எழம்பீப்போய்வீட்டான்.

 புத்ததேவனுலட்ய  தந்தம்;

 புத்ததேவனுடையவாயீலீருந்துவீழந்த  தந்தமென்

 றுசொல்லய்ப்ட்ட  ஒருபல்லைவைத்துப்புத்த  சமயா

 னுசார்களும்  அதற்குப்  பாதுகாவலராய்  இருந்த  இலங்
 கைக்கோவர்ணமேந்தாரும்வருட  த்தீற்குவருடந்தீருவி

 மாக்கொண்டாடிவந்தார்கள்.  அதுவுமல்லாமல்அந்

 தப்பல்லுக்  கோவர்ணமேந்தார்டத்தீலேதானே  டுது

 வரைக்கும்,  பொறுப்பரய்ருந்தது.  இப்பொழுது  அந்த

 ப்பொறுப்பை  வீலக்கீ  அதை  மறுபடியும்  புத்தசம

 யானுசாரீகளாகீய  தகுருக்கள்மார்டத்தீலே  தானே,

 கொடுத்துப்போடவும்,  வருடாந்த  உச்சவ  தீனத்தீற்
 கோவர்ணமேந்து  ஏசன்றுத்துரையும்  மற்றுஞ்  சோ

 ல்சமாரும்  முன்போல  அவ்வீடம்போய்  நீன்றுதீருவி

 மாவை  நடப்பீயாதீருக்கவும்,  ஓர்கடட்ள  நீருபம்ப

 ண்ணமய்பட்டது.  இது  (  புத்தனுடைய)  பல்லுத்தா

 னோ  அல்லவோவென்று  தீட்டமாய்ப்  பூதக்கண்ணு
 டியைக்கொண்டு  மட்டிட்டறீகீறது  உத்தமமென்று

 கொழம்பீலோர்  புதீனப்பத்தீர்கைகாரன்  கேட்கீரரர்.

 ஏனென்றால்  ௮௮  அணைத்தந்தமே  யல்லாம்ற்  புத்த

 னுடைய  தந்தமல்லவென்று  வெகுபேர்  நீணக்கீறு

 ர்கள்.நாங்கள்நீவனக்கீறபடி  அந்தப்பல்லலயெடுத்தீப்

 பொழது  வெந்தீச்லேபோட்டு  விற்கக்கூடியதாயீருந்

 தால்,  அந்தப்  பல்லீலே  அழத்தீயீருக்கீற  போன்  முத

 தலய  கல்ாகைகளு  க்கு  வீலைவைக்  து  குருக்கள்மா
 ர்  வாங்குவார்களே  யன்றி  மற்றும்படி  புத்கனுடைய

 தந்தத்துக்கொரு  சல்லியும்  வீஷ்லைக்கமாட்டார்க
 ளென்று  எண்ணுக்றோம்.

 யாழ்ப்பாணம்.

 .  குநமார்வநகை.-இற்றைக்கீரண்டோரு  வநட்த்தீ
 ற்குமுன்  தேகசசெளக்கீயவீனங்  காரணமாக  இங்கீலா

 ந்துக்குப்போய்ருந்த  சோன்ஸ்றன்ஜயரும்  மணவீயுந்

 தீரும்பீக்  காலீயீல்வந்து  சேர்ந்துவீட்டார்களென்று
 ம்,  ஓச்செலவு  இவ்விடத்தைவிட்டு  நுகைக்கு  நீக
 மீக்கப்பட்டிருந்த  மெஸ்தர்  பாட்சீற்றர்  தீரம்பவும்  இ

 வ்விடம்வந்து  கோப்பாய்க்  கோவிற்ப்ற்றிலீநர்து  கற
 வுத்தீயோகத்தை  நடப்பீய்பாரொன்றும்,  மேலும்,  அ
 டி.மாதத்தீல்  இவ்வீட  த்தைவிட்டு  மதுரைக்குப்போரு

 ரந்த  மெஸ்தர்  மெக்கீஸ்  ஐயரும்  டீனொச்சர்  ஐயரும்
 தீரும்ப்  இந்தமாதம்  இருபதாந்தேதீபோலே  யாம்ட்பா
 ணம்  வந்துசேருவார்களென்றும்  செய்தீவந்தது.

 மீறகீட்டமார்கழீமாதம்  இல்விடத்தீலீநந்து  டங்க
 லாந்துவழீயாய்ுமேர்க்காவுக்குப்யோன  உவாட்  யு

 ரும்  அவர்  சமுசாமமும்  இங்கீலாந்திற்  போய்ச்சேர

 அ  அவ்வீடத்தீலீருந்து  அமேரிக்காவுக்குப்  போக  அய

 த்தமாயீருக்கீறர்கள்  முன்னீருந்ததீலும்  இப்போழது
 உவாட்  அம்மா  அதீகதூஞ்  சுகப்பட்டூவிட்டாவென்

 று  கடதாசீவந்தது.

 கனம்பொருந்தீய  மீற்றர்போர்சீவல்  ஐயர்  அவர்க

 எீரண்டொரு  கமழமையால்,  வேதாகமத்  தீருத்தல்
 ன்பொருட்டூக்  சென்னபட்டினத்தீற்குப்போக  அய
 க்தமாய்ருக்கறூர்.

 வட்டுக்கோட்டையீற்  சாத்தீரப்பள்ளக்  கூட்  க்தீற்
 குத்  தலைவராயிருக்கீன்ற  மெஸதர்  கொய்சீங்றன்  ஐ

 யரும்  அவர்கமுசாரமுஞ்  சர்குகத்தீந்காக  அறேழ
 மாதத்தீற்கு  வங்களூருக்கும்  போகும்படி  காத்தீருக்க
 ருர்கள்.

 சுப்பீறங்கோடு.  —அநுராசபுரக்துப்போலீஸ்கோட்

 டி.லிருந்து.  யாம்ப்பாணத்தீல்  விளங்கீன  கொலை  கா

 ர்யத்தீல்  அகபப்ட்ட  இரண்டுபேரையுங்  குற்றவாளி

 களாக்கீ  இந்த  மாதம்  பதீணந்தாந்தேதீ  மன்னுர்லே

 அக்கீப்போடத்  தீர்த்துவைத்த  தீர்வையை  மாற்றி  ௮

 வர்கள்நபேரையும்  அவர்கள்  சீவியகாலமளவுக்கும்

 ப்றவூர்லேற்றும்படி  தீர்மானமாயீற்று

 குருநாகல்.

 கொஷபாதகஜ்  செய்ததால்  மறியற்படுத்தப்பட்

 டுக்  குருநாகல்  மறியற்கூட்த்தைவிம்டுக்கள்லாய்ஒம்

 த்துப்  போய்ருந்த  அம்மாலெவ்லையேன்ற  ஓர்  அலு
 க்கணைப்  பீடிக்கப்  போயீநந்ததும்,  பீடிக்கப்  போன
 போலீஸ  உ  த்தீயோகஸதர்களல்  ஒருவணாு  அவன்

 சுட்டூவீழ்த்தீனதும்  உங்களுக்கு  நீலனப்பாயீருக்கும்.

 அதன்மறகு,  இவ்ணாச்  சுட்டூவிழ்த்தீ  ஐர்கொல்லுக்ற
 ர்களோ  அவர்களுக்கொரு  ஈன்கோடை  (கோவர்ன

 மேந்தாமாற்,  கீடை  க்குமேன்று,  ஊரிலே  ஒரு  பேச்சு
 ண்டானதீனால்  அப்பேச்சை  இத்துலுக்கன்  மெய்

 யேன்று  நம்க்  மறுபேர்கையாற்  தான்சுடப்பட்டு  மர

 ண்மடைவதீலுந்  தானாய்ப்போய்க்  கோட்டிலேதென்

 படூகீறது  வாச்யென்றெண்ணீக்  தன்ம  தார  மஸ்த்

 றத்தீடம்  போனுனென்று  தெர்யவந்தது.

 தீர்க்கொண்தமலை.

 பேருங்காற்றுக்  குழப்பம்  போனமாதம்  இருபத்
 தோராந்தேத்  தீரக்கோண்தமலையீலீருந்து  வன்ன

 பொறுக்க  நாற்பதுமயீல்,  தூரம்ளவுக்கும்  பெருங்கா

 ற்றுண்டானதீனால்  வெகுமரங்கள்  முறிந்துதற்ந்து  சே

 தமானதுமன்றீ  அட்மீரால்  என்பவருடைய  வீட்டிலு

 ம்  இடிவீழந்து  அதைச்  சேதப்படூத்தீற்று.

 நீர்கொழும்பு.

 நீர்கொழும்புக்கும்  போலீஸ்  மஸ்தீருத்தாய்ருந்த

 மெஸ்தர்  டிக்  என்பவர்  மரணமடையவந்த  இடை

 யுறென்னவேனில்,  இவரும்,  நோதுமோர்  என்னும்
 வேறொருவரும்  இன்னும்  மூன்றுசேவகரும்,  சலாபத்

 து  மறீயற்சாலயீலீநந்தொழீத்து  ஓடிப்போன  ஒர்

 கள்ளன்  தனது  தகப்பன்வீட்டில்  இருக்கீர்னென்று

 கேள்விப்பட்டு  அவ்வீடம்போய்  இராத்தீர்  ஒன்பதும

 ணீயளவீல்  வீட்டைச்  சோதணப்ண்ணீப்  பார்த்த

 பொழது  அவண்  அவ்விடங்காணததீனால்  அடுத்த
 விீட்டையுஞ்  சோதணனப்ண்ணுகையீல்  அவ்வீட்
 டூடையவர்கள்  பயந்து  கவென்று  அவர்  ௧ள்லோர்

 வன்  அவக்கீனற்சுட  அது  மெஸ்கர்  டீக்என்பவர்

 ற்பட  அவர்  உடனேவிழரந்து  அவ்வீடத்தீல்  மர்த்தப்

 போனார்.  அந்தவீட்டிலும்  இந்தக்கள்ளணக்  கால்
 வில்ல.  அவக்கேடூத்துச்  கட்டவணயும்  அல்வீட்
 டூக்கடங்கிய  மற்றவர்களாயும்  பீடித்து  வீளக்கத்த்

 ற்குமறியற்படுத்தீ  இருக்கீரூர்கள்,

 OO  I
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 MORNING  STAR.

 Jaffna,  September  9th,  1847,

 RELIGION  AN  BLEMENT  OF  EDUCATION
 Tt  is  no  difficult  matter  to  prove,  that  education  can

 never  be  complete,  indeed,  tat  education  is  deficient
 im  a  cardinal  respect,  without  religion,  That  there  is
 „  God,  that  man  is  immortal;  I  hold  to  be  first  truths.
 The  distinction,  also,  between  right  and  wrong,  and
 qhe  absolute  Connection  of  happiness  with  the  former,
 and  of  misery  with  the  latter,  are  palpable  and  indis-

 putable.  Qur  conscience  bears  testimony  to  this  dis-
 tinction;  all  human  experience  confirms  it;  and  every
 form  of  the  social  state,  from  the  domestic  circle  to  the

 mightiest  government,  is  based  upon  it.  Since,  then,
 there  1s  a  God,  and  we  are  immortal,  and  there  is  a
 lain  distinction  between  right  and  wrong,  involving

 happiness  Or  misery,  as  We  incline  to  the  ona  or  the
 ather,  Religion,as  springing  up  from  these  great  truths,
 must  be  of  the,  highest  moment.  It  isnot  only  vain
 to  deny  it;  he  is  a  madman  that  denies  it.
 Taking  religion  as  a  stupendous  reality,  it  must  furm

 the  best  part  of  education;  for,  in  the  first  place,  it  is
 aknowledge  cf  the  most  important  truths:  tisa  know-
 ledge  of  God,  who  CONtaiNS  all  things  within  himself:
 this  glorios  universe  is  but  the  effect  of  God’s  will
 —a  manifestation  of  infinite  wisdom  andpower::  all
 «cience,  therefore,  merges  itself  into  Theology.  Ít  is
 ı  knowledge  of  our  owna  powers  and  responsibilities;
 iis  a  knowledge  of  the  universal  law  of  daty;  it  isa
 knowledge  of  immortality.  Tt  embraces,  1n  its  miigh-

 ty  range,  tlie  interests  of  earth  and  heaven,  of  time
 and  eternity.

 [n  the  second  plaee,  religion  is  a  reforming  energy

 It  convinces  of  sin,  and  causvs  suilt  to  tremble;  it

 brings  God  near;  it  makes  his  judgment-seat  visible;
 it  opens  the  golden  gates  of  heaven,  and  lets  the  eye
 ofthe  soul  travel  down  the  long  way  of  immortality.
 [i  does  nore:  it  brings  over  the  soul  the  influence  of

 divine  sympathy  in  the  cross  òf  Christ,  and  the  myste-
 nons  and  healing  influences  of  the  Divine  Spirit.  It
 iş  thus,  atthe  same  time,  law,  motive,  and  purifying

 power,  and  cannot  be  embraced  without  proving  effec-
 tive.  It  emphatically  forms  character,  and  character
 is  the  great  end  of  edueation.—  Prof.  Tappan. P

 CLAIMS  OF  THE  GOSPEL.
 Great  and  gifted  philosophers  of  ancient  times,  such

 as  Socrates  in  Greece,  and  Cicero  in  Rome,  who  stood

 upon  the  highest  pinnacles  of  Olympus,  and  straining
 their  vision,  caught  a  few  rays  of  that  sun,  who  was

 rising  out  of  those  Eastern  plains;  declared  it  their  con-
 viction  that  God  wouldnotleave  his  creatures  forever,
 without  a  direct  message  from  himself.  Poor  and  pin-

 ing  humanity  spake  through  these  as  its  organs  ofits
 deep  wants  and  strong  expectations:

 A  book  called  the  Bible  assumes  to  be  that  message.
 This  fact  should  rivet  every  thought,  andsecureinstant
 inquiry.  Either  itis  what  it  professes  te  be,  and  mer-
 its  instant,  earnest,  and  universal  attention,  or  1t  18  a
 falsehood  which  deserves  to  be  branded  in  the  severest

 terms,  and  burned  with  public  infamy.  It  is  nothing
 imtermediate.  It  must  be  inspiration  or  imposition.  1t
 cannot  þe  a  mere  tissue  of  enthusiasm  to  be  forgiven
 —it  must  be  deliberate  blasphemy  or  the  inspiration  of
 God.  Hlustrious,  learned,  and  exemplary  men  have
 exemplified  its  principles  in  their  conduct,  and  have
 gloried  in  sufferings  and  sacrifiees  made  for  its  sake
 and  at  its  bidding;  and  martyrs  huve  gone  down  to
 iheir  graves  rejoicing  in  the  imperishable  hopes  it  set,
 likelamps  of  glory  in  the  horizon  ofthe  future,  to  light
 them  to  their  everlasting  home.  All  presumptions  are
 in  its  fayour;  all  probabilities  support  it;  precedents
 the  most  illustrious  are  its  advocates.  Does  not  this

 lay  on  thee,  at  least,  the  duty  of  instant  and  earnest  in-
 vestigation?  Does  it  not  render  all  apathy  or  neglect,
 either  an  insult  to  God,  or  insanity?  One  or  other  it
 must  be.  ‘There  can  be  no  intermediate  position.

 Boldly  denounce  or  intensely  revere  the  Gospe!  you
 mustin  all  consistency.  Which  are  you  prepared  to
 do?  Bternities  are  suspended  on  your  deeision.  May
 the  eternal  Spirit  guide  thee  to  a  right  one.—Message
 from  God.  JEE

 EXCUSES  OF  THE  SINNER  ANSWERED.
 Numerous  as  are  the  ezcuses  which  sinners  make

 when  urged  to  embrace  the  gospel,  they  may  all  be  re-
 duced  to  three;  the  first  is,  that  they  have  no  time  toat-

 tend  to  religion;  the  second  is  that  they  do  not  know
 how  to  become  religious;  and  the  third,  that  they  are
 not  able  to  become  so.—  Want  of  time,  want  of  know-

 ledge,  or  want  of  power,  i8  pleaded  by  all.  Foreseeing

 that  they  would  make  these  excuses,  God  determined
 that  they  should  have  no  reason  to  make  them.  By
 giving  them  the  Sabbath,  he  has  allowed  them  time
 for  religion.  By  giving  them  his  word,  and  messen-
 gers  to  explain  it,  he  has  taken  3wWay  the  excuse  ofig-
 noranee;  and  hy  offering  them  the  assistance  of  his  Ho-
 ly'Spirit,  he  Has  deprived  them  of  the  pretence  that
 they  are  unable  to  obey  him.  Thus  he  has  obviated
 all  their  excuses  and  therefore,  at  the  last  day,  every

 mouth  will  be  stopped,  and  the  whole  impenitent  world
 will  stand  guilty  and  self.condemned  pefore  God.—
 Dr.  Payson

 IMP  RESSTONS  OF  AMERICA.
 [Couecluded  from  sur  last  No]

 Another  source  of  error,  which  might  be  mention-
 ed  18  haste.  Few  whohavye  written  on  Ameria,  have
 lived  long  enough  in  the  country,  or  mingled  suffi-
 ciently  with  its  different  ranks  (for  America  has  ranks;)
 to  form  a  just  estimate  of  the  true  state  of  manners  and

 opinions.  This  may  easily  be  accounted  for.  There
 is  nothing  in  the  United  States  very  attractive  to  the
 mere  summer  tourist.  The  scenery  upon  the  whole  is
 tame  and  uninteresting.  There  are  no  antiquities  which
 date  further  back  than  Governor  Hancock's  house  in

 Boston.  Here  are  no  painting;  no  sculpture;  and  hard-
 ly  any  architecture  worth  looking  at  except  two  or  three
 public  buildings  in  a  few  of  the  principal  cities.  There
 are  few  places  of  amusement,  because  there  are  few
 idlers  Bvery  man  is  busy.  'To  ‘gó  ahead”  is  each
 man’s  aim,  whether  le  be  Professor  or  Politician,  Mer-

 chant  or  Minister.  This  is  no  country  for  the  ennui
 or  invalid,  for  the  Parisian  lounger  or  the  Italian  vo-
 luptuary.  Butlet  any  traveller  with  intelligence,  ob-
 servation,  and  well  matured  and  disciplined  mind,  en-
 ter  the  American  States  determined  tosee  all,  and  judge

 truly,  let  him  leave  his  systems  and  theories  when  he
 lands  at  the  Custom  House,  there  to  remain  until  he
 embarks  for  England  (to  be  brought  home  if  he  thinks
 proper  with  or  without  the  drawback)  let  him  resolve
 to  study  the  individual  history  of  the  country,  and  learn
 what  has  been  done  during  the  few  years  that  have
 elapsed  sincs  Columbus  left  tlie  Old  World  and
 saw  the  lights  of  the  unknown  Continent  gleaming  on
 its  yet  dark  shores;  let  him  with  an  open  sympathizing
 heart  “drive  among  the  throngs  of  men;  and  we  will
 venture  to  prediet,  that  whatever  opinion  le  may  luve
 of  tle  world  he  has  lett,  he/will  at  least  wonder  at  tlie
 world  which  he  has  reached  and  look  forward  with
 glad'hope  to  tle  future  destinies  of  man.  Forwith  all
 her  fàults,  and  4ll  her  erimes,  in  spite  of  her  vile  slav-

 ery,  or  tyrant  mobs—her  silly  vanity  or  grasping  am-
 bition—her  Lynch  law,  or  Pennsylvanian  bonds,  what
 a  spectacle  to  a  Briton  is  America,  Britains  first-born!
 A  country  bounded  by  the  two  great  oceans  of  the
 world—peopled  with  the  conquering  Teutonic  race,
 “speaking  the  language  Shakspeare  spoke,”  sweeping
 down  forests  that  shadowed  ‘the  life-giving  earth  —
 building  cities  in  the  wilderness—crowding  mighty
 riyers  with  the  commerce  of  the  Globe,  and  carrying
 civilization  to  the  recesses  of  the  Rocky  Mountains  and
 the  shores  of  the  Pacifie—seattering  the  seeds  of  divine
 truth  by  the  hands  of  20,000  ministers  and  17,000  Sab-
 bath  Schools  at  home,  and  by  nearly  1,000  agents  a-
 broad—educating  millions  and  founding  kingdoms.
 Conservatives  though  we  be  both  in  Church  and  State,
 we  can  gaze  upon  this  picture  without  any  envy  or
 jealousy,  but  rather  with  feelings  of  pride  in  thè  ad-
 vancing  greatness  of  our  “blood  relation,”  and  in  full
 faith  that  America,  amidst  all  the  inevitable  changes
 yet  before  her,  will  mightily  advance  thro  ughout  all
 generations,  the  good  of  man,  and  the  glory  of  God.—
 Edinburgh  Journal,

 ĪNTEMPERANCE  AMONG  THE  TANIES.

 Testimony  of  Rev.  Thomas  Brotherton,  missionary  of

 the  S.  P.G.  F.P.  before  a  meeting  of  the  South  India

 Temperance  Union,  held  at  Madras  òn  the  6th  ult.

 A  very  respectable  Brahmin  in  Tanjore  told  me  the
 other  day,  that  some  few  years  ago,  the  heathen  knew
 not  what  it  was  to  indulge  in  intoxicating  drinks,  and

 the  Europeans  were  their  tutors  in  this  matter;  butnow,
 while  in  comparison  with  those  days  the  Europeans  sel-
 dom  drink  to  excess;  the  Hindus  were  quite  qualified  to
 teach  them  how  todrink.  Iean  safely  say,  that  I  have
 seen  as  much  drunkenness  in  Tanjore  amongst  the
 Hindu  heathen,  as  I  haye  in  any  English  town  of  the
 same  population.  Itis  a  faet  well  known,  that  in  an-
 other  large  eity  in  the  province  of  Tanjore,  which  is
 the  centre  residenee  of  a  great  number  of  pensioned
 Hindu  servants  of  Government,  that  more  ardent  spir-

 its  are  sold,  in  proportion  to  its  population,  ihan  in
 any  other  town  of  the  province.  Caste  now  forms  no
 barrier  to  this  torrent  of  drunkenness,  and  also  (as  far
 as  I  have  been  able  to  trase  it)  its  origin  must  be  trac-

 ed  to  European  contact,  either  in  the  yarious  depart-
 ments  of  Government,  or  else  in  the  relation  of  do-
 mestics  and  servants—and  the  consequences  of  all  this
 are  mostlamentable.  When  thatsore  judgment  of  God

 pestilence,  is  in  the  land;  (Í  speak  now  of  natives)  ar-
 rack  and  toddy  arm  the  pestilence  with  tenfold  vigor,
 and  lay  open  their  victims  to  the  deadliest  attacks,
 when  humanly  speaking,  they  would  otherwise  have
 escaped  unharmed. ISN  TE

 STRIKING  INSTANCE  OF  SELF-DEVOTEDNESS.

 In  the  South  of  Africa,  there  is  2  lazar-house  for  lep-
 It  is  an  immense  space,  enclosed  by  a  very  high eTB.  N ch  the  lepers  cultivate.

 There  is  only  one  entrance,  wh
 vall,  and  containing  fields  whi Ther  :  ich  is  strictly  guard-
 ed:  Whenever  any  one  is  found  with  the  marks  of
 leprosy  upon  him,  he  is  brought  to  this  gate,  and  ob-

 liged  to  enter  in,  neyer  to  return.  Noone  who  enters  in
 by  that  awful  gate,  is  allowed  to  come  out  again!
 Within  this  abode  of  misery  there  are  multitudes  of
 Jepers  in  all  stages  of  disease.  `  Dr.  Halbeck,  a  Mis-
 sionary  of  the  Church  of  England,  from  the  top  of  a

 neighboring  hill,  saw  them  at  work.  He  noticed  two

 particularly,  sowing  peas  in  the  field.  Theone  had  ne-
 hands,  the  other  had  no  feet,-these  members  being
 wasted  away’  by  the  disease.  The  one  who  wanted
 the  hands  was  carrying  the  other  who  wanted  the
 feet,  on  his  back,  and  he  again  carried  in  his  hands,
 the  bag  of  seed  and  dropped  a  pea  now  and  then  „whieh
 tle  other  pressed  into  the  ground  with  his  fuot;  and  go
 they  managed  the  work  of  ons  man  between  the  ¢w0.

 n  how  little  we  know  of  the  misery  that  is  in  the world.

 CONSTANT  MIRACLES.
 There  is  an  eastern  story,  of  a  boy  having  challeng-

 ed  his  teacher  to  proye  to  him  the  existence  of  a  God

 by  working  a  miracle.  The  teacher,  who  was  a  priest,
 procúred  a  large  vessel  filled  with  earth,  in  which  he
 deposited  a  kernel,  in  the  boy's  presence,  and  bade  him
 pay  attention.  In  the  place  wiere  the  kernel  was  put,
 a  green  shoot  soon  appeared,  the  shoot  soon  became  a
 stem,  the  stem  put  forth  leayvesand  branches,which  soon
 spread  over  the  whole  apartment.  Itthen  budded  with
 blossoms,  which,  dropping  off,  left  golden  fruits  in
 their  place,  and  in  the  short  space  of  an  hour  there  ap-
 peared  a  noble  tree  in  the  place  of  the  little  seed,  The
 youth,  overcome  with  amazement,  exclaimed,  ‘Now  l
 know  there  is  a  God,  for  I  haye  seen  his  power”  The
 priest  smiled  at.  him,  and  said,  ‘Simple  child,  do  yeu
 anly  now  believe?  |  Does  not  what  you  have  just  seen
 take  place  in  innumerable  instances,  year  after  year  on-
 ly  by  a  slower  process?  But  isit  the  less  marvellous
 on  that  account.’

 THE  INDIAN  AND  THE  WOLE.
 The  Cincinnati  Evening  Welcome  relates  the  fol-

 lowing  anecdote:—An  old  Indian  in  lis  hunting  ex-
 cursions,  came  across  d  she-wolf,  prowling  along  the
 edge  of  a  dismal  swamp.  Although  within  rifle  shot,
 he  reserved  his  fire,  and  chose  rather  to  track  her  den,

 where  he  captured  three  cubs.  The  government  was
 then  paying  a  bounty  for  wolf-sealps:  and  accordingly
 scalping  the  cubs,  he  presented  himself  before  the  pro-
 per  anthorities  and  pocketed  the  bounty  money.  For
 many  years  he  followed  up  this  system,  sellingthe
 scalps  sf'the  cubs,  when,  presenting  himself  one  morn-
 ing  at  the  office  of  the  supervisors,  the  astonished  clerk
 asked:—

 “It  is  impossible  there  are  so  many  wolves  in  yous
 county?”

 “Yes,”  was  the  laconic  reply.
 “Tn  the  same  swamp?

 Ues;
 “Do  you  ever  see  the  old  she-wolf?”
 “Yes.”

 “Well,  it  is  her  that  does  the  mischief—why  don't
 you  shoot  her?

 “Because,  me  no  get  any  more  cubs,  then.”

 DEGRADATION  OF  THE  FINDUS.

 The  degradation  of  soul  and  the  prostration  of  com-
 mon  sense  inflieted  upon  the  Hindus  by  their  false  sys-

 tem  of  religion  Has  seldom  afforded  &  more  striking  il-
 lustration  than  was  witnessed  at  South  Araly,  week
 before  last,  on  the  occasion  of  the  death  ofa  noted  Brah-
 min-NacAninTepa.  This  man,  who  was  distinguish-
 ed  for  his  knowledge  of  Hindu  metaphysics,  and  his
 subtility  in  disputation,led  many  even  of  superiorminds,
 captive  into  the  mazes  of  his  sublimated  philosophy,
 and  by  the  common  people,  he  was  esteemed  almost,
 if  not  quite,  a  god.  By  some  indeed,  he  was  thought  to
 be  above  the  reach  of  death;  but,  liis  end  came  notwith-

 standing.  Itis  a  little  singular  too  as  illustrating  the
 secret  infidelity  of  his  friends  in  the  old  man’s  system,
 that  when  all  the  remedial  prescriptions  of  the  Shas-
 ters  had  been  exhausted  without  benefit,  they  should
 send  to  a  medical  student  at  Batticotta  to  come  and

 try  what  his  skill  eould  effect  for  the  dying  man.
 He  went  but  finding  him  in  a  dying  state,  did  net
 offer  any  prescriptions.—He  died,  and  when  his  bo-
 dy  was  washed,  his  besotted  and  degraded  disciples
 eagerly  collected  around  and  sucked  up  the  water  as
 it  drizzled  down!  The  inhalation  of  this  filthy  fluid--the

 washings  of  a  diseased  body,  on  the  eve  of  pūtrifaction
 would  be  enough  one  would  think  to  poison  them  all.
 Again,  when  his  body  was  burned,  some  of  his  obse-
 quious  disciples,  not  satisfied  with  what  they  had  done
 at  the  washing,  gathered  portions  of  tlie  ashes  and  eat
 them!—Whe  can  conceive  of  any  thing  more  debas-
 ing,  as  the  act  of  a  rational  creature.  Itis  placing  one  s
 self  below  the  brutes—it  is  putting  a  premium  on  the

 supremest  folly  a  man  can  be  guilty  of—-it  is  putting  out
 the  Jittle  light  of  truth  and  sense  left  in  the  Hindu
 mind—it  is  a  voluntary  sacrifice  of  every  ennobling
 endowment  of  humanity  to  a  superstitious  figment  of
 the  devil.  We  press  upon  the  attention  of'our  educ-
 ted  Hindu  readers—-ofour  readers  whose  common  sense
 has  not  deserted  them—-of  our  readers,  wlio  have  one

 spark  of  benevolent  feeling  in'their  bosoms—W  lat  is
 the  meaning  of  such  scenesas  these?  What  is  the  sense
 of  them?  What  isthe  piety  of  them?—lIs  it  not  devil-
 ish?  What  alibel  on  theone  true  and  holy  and  merei-
 Ful  God  to  act  thus  in  the  name  of  religion?  What  a
 libel  on  man  as  a  rational  creature  to  act  thus  in  the
 name  of  philosophy?  What  alibel  on  truth  and  good-
 ness  to  condescend  in  the  name  of  trath  and  goodness
 to  such  positions?  No,  it  i  devilish;—a  legitimate  fruit
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